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Esséncia:  Doces filhos tornem-se aqueles que tém conhecimento e vocés se tornardo
ricos. E Jagadamba, a mae do mundo, quem se torna a deusa de
conhecimento e, entdo, a princesa.

Pergunta:  Que shrimat o Pai da, por misericordia, a vocés, filhos, para elevar a sua
fortuna?

Resposta:  Doces filhos, antes que a morte chegue, removam o fardo de pecados sobre
as suas cabecas com a peregrinacdo da lembranca. Nao desempenhem mais
nenhuma acdo pecaminosa. O Pai veio para liberd-los das forcas dos
demonios da morte. Portanto, ndo fagam mais nenhuma a¢ao assim.
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Mausica: O, viajante da noite, ndo fique cansado! O seu destino da aurora ndo estd distante.

Om shanti. Vocés, filhos espirituais mais doces entenderam o significado desta musica. O
Pai veio para destruir a noite da devogdo e estabelecer o dia, pois vocés clamaram ao Pai:
“Q, Purificador, venha!”. Vocés entendem que foram puros e que agora estio impuros.
Vocés somente pedem algo que um dia vocés tiveram, mas que agora nao tém mais.
Vocés, filhos, sabem que o reino das divindades puras existiu. Vocés se tornardo deuses e
deusas de conhecimento e entdo principes e princesas. Jagadamba € separada de
Lakshmi; Lakshmi ndo seria chamada de Jagadamba (Mae do mundo). Somente os dois
filhos de Lakshmi a chamariam de “Mateshwari” (Mae). Aqui, todas as pessoas de
Bharat, que t€m uma inclinacao religiosa, chamam Jagadamba de “Maa” (Mae). Eles vao
aos templos das divindades e as adoram. Vocés sabem que fizeram muita devogao.
Ninguém mais teria doado tanto ou feito tanta caridade quanto vocés. Vocés fizeram mais
devocao. Em vida, vocés agora viram o seu memorial. Existem Adi Dev e Adi Devi, que
¢ chamada de Jagadamba. Agora, vocés sabem que Jagadamba se torna rica. Vocés sdo
filhos dela, e estdo estudando. Ela € a deusa de conhecimento. Ninguém se torna um rei
ou rainha com nenhum outro conhecimento. Vocés, almas, sabem que sao filhos de Shiv
Baba e que este € Prajapita Brahma. Shiv Baba estd estabelecendo o mundo novo por
meio dele. Foi lembrado que o estabelecimento se da por meio de Brahma. Entendam isso
muito bem e assimilem. Dizem que um vasilhame de ouro € necessario para conter o leite
de uma leoa. Este conhecimento € da Autoridade todo-poderosa, o Pai supremo, a Alma
suprema. Para isso, voc€s também precisam de um intelecto como um vasilhame de ouro.
No mundo novo, tanto a alma como o corpo se tornam de ouro. Sua alma agora € um
vasilhame de pedra, portanto, seu corpo também é assim. E somente em Bharat que eles
se lembram de Shyam e Sundar, o feio e o bonito, o puro e o impuro. Em nenhuma outra
terra eles diriam: “Venha e nos torne puros”. N6s dizemos: “Liberte-nos da tristeza e
leve-nos para a paz”. A sua consciéncia diz que voc€s, povo de Bharat, foram puros e que
aquele era o reino de Lakshmi e Narayan. Nao importa quao grandioso alguém seja essa



pessoa também cai aos pés de seu guru, pois o guru optou pela rentncia. Ele renunciou os
cinco vicios e, portanto, aqueles que sdo cheios de vicios respeitam aqueles que sao sem
vicios. Existe o louvor da pureza. Os conselheiros dos reis e rainhas comecam a existir na
idade de cobre. Os reis e as rainhas da idade de ouro nao t€ém conselheiros. Quando os
reis e as rainhas se tornam impuros, eles tém um conselheiro, mas agora eles se tornaram
muito impuros e, portanto, eles t€ém centenas de conselheiros. Este € o destino do drama.
Baba lhes diz como o destino do drama é criado. Primeiro de tudo, definitivamente houve
apenas Bharat e, depois, aqueles das outras religides vieram. O Pai explica: nesta época,
vocés sdo deuses e deusas de conhecimento. Jagadamba, a deusa de conhecimento, € a
filha de Brahma. Jagadamba tem conhecimento, portanto, ela se torna a deusa da riqueza
em seu proximo nascimento. O Pai agora estd ensinando conhecimento a vocé€s. Vocés
sabem que se tornardo ricos l4. Ninguém no mundo sabe como Lakshmi e Narayan se
tornaram ricos. Lakshmi e Narayan foram Saraswati e Brahma. Brahma é Jagadpita, o Pai
do mundo, portanto, definitivamente deve haver muitos brahmins. Existem muitos de
vocés, brahmins. Vocés sabem que, com este conhecimento, vocés se tornardo muito ricos
no futuro. Vocés se tornardo deusas da riqueza; ninguém poderia ter mais riqueza do que
vocés tinham naquela época. E por isso que é dito que conhecimento é uma fonte de
rendimento. Os juizes e advogados se tornam assim ao estudarem conhecimento. Entao,
este ¢ um rendimento. Alguns médicos recebem centenas de milhares de ripias por cada
caso. Quando um rei, uma rainha ou um principe fica doente, € o médico livra aquela
pessoa da doenga, eles ficam muito felizes e dao dinheiro ao médico para construir
grandes prédios. Esta é uma renda tdo enorme. Portanto, um status é recebido pelo
estudo. Este € o seu estudo e também o seu negdcio. Voces, filhos doces, agora vieram
aqui para fazer um negdcio. Vocés dao algo que vale apenas palha e, em retorno, ganham
centenas de milhares. O Pai € o Cirurgido eterno e esti ensinando yoga a voc€s para
tornd-los constantemente saudaveis. Baba diz: Eu garanto que voc€s se tornardo
constantemente sauddveis por 21 nascimentos. Entdo, por que vocé€s niao deveriam tomar
o remédio de um Cirurgido assim? Ou seja, por que voc€s ndo deveriam seguir o shrimat
d’Ele? Obedecam as orientagdes do Pai! Lembrem-se de Mim! Dizem: “Continue a se
lembrar de Deus e receba felicidade e, assim, toda dor e sofrimento do corpo terminardo”.
No caminho de devog¢do, ninguém tem a dor e o sofrimento removidos. Quando alguns
sannyasis ficam doentes, eles simplesmente ficam deitados paralisados, como se fossem
loucos. Vocés, filhos, sabem que, se voc€s seguirem as orientagcdes elevadas do Pai, vocés
se tornardo constantemente saudaveis. L4, o tempo de vida de todos tem, em média, entre
cento e vinte e cinco e cento e cinquenta anos. Nao € que, a partir da idade de cobre, o
tempo de vida repentinamente torne-se de trinta e cinco anos. Nao! Inicialmente, a vida
média € de cem a cento e vinte e cinco anos e depois ela se torna de aproximadamente
setenta ou oitenta anos. Agora, ela chegou ao estigio em que fica entre trinta e cinco e
quarenta anos. Alguns até morrem ainda jovens, pois eles cedem prazeres sensuais
(bhogis). Vocés sabem que, agora, vocés estio mudando de bhogis em yogis. L4, o seu
tempo de vida serd tdo longo que nunca haverd morte prematura. O Pai relembra quanta



fortuna do reino vocés tinham. Ravan roubou vocés. L4, ndo haverd nenhum templo etc.
O slogan de vocés €é: Vitoria para a religido eterna e original e derrota para todas as outras
religides. Ou seja, agora, todas as inimeras religides deveriam ser destruidas. L4, s6 havia
uma terra de Bharat. Definitivamente, haverd menos pessoas naquela terra. Vocés até
podem escrever: Em pouco tempo, a populacdo de Bharat serd de 900 mil e todos os
demais serdo destruidos. A tnica religido estd sendo estabelecida agora. Havera apenas
uma lingua e um costume e sistema no reino novo das divindades. Aqui, o costume de
cada um ¢é pessoal. L4, havia um reino e uma comunidade. Vocés podem escrever tais
slogans nos jornais. Alguns pedem conselho a Baba: “Serd que deveriamos usar o
dinheiro para imprimir alguma coisa nos jornais?”. Baba responde: vocé€s podem fazer
isso de forma que as pessoas possam saber o que estd acontecendo. Dizem que o paraiso
existiu 3 mil anos antes de Cristo. Havia uma religido e uma comunidade das divindades
da dinastia do sol. Os portdes ao paraiso se abriram depois da Guerra Mahabharat.
Imprimam essas coisas nos jornais com o nome da Brahma Kumaris. Mas, vocés sé
poderdo ser chamados de BKs quando permanecerem puros. Vocés clamaram ao Pai para,
e agora que Ele veio, portanto, facam essa promessa para Ele. No caminho de devocao,
vocés cambalearam tanto e também fizeram fogos sacrificiais, tapasya, doacdes etc. No
inicio, vocés adoravam apenas um Shiva. Entdo, vocés adoraram as divindades e, agora,
ficaram adulterados. O Pai agora esta livrando vocés de toda tristeza. O Pai estd dando
conhecimento a vocés, filhos e estd tornando vocés tao elevados; de humanos em
divindades. Na idade de ouro, tudo o que vocés tiverem serd de ouro. O Pai lhes da
shrimat e os torna senhores do paraiso. Entdo, por que vocés ndo seguem shrimat? O Pai
liberta vocés das forcas dos demonios da morte e também da punicdo da prisdo de um
ventre. No paraiso, voc€s vivem no paldcio de um ventre. Aqui, € uma prisdo, pois as
pessoas cometem tanto pecado. L4, embora os cinco vicios ndo existam, ainda haveria
uma diferenca entre o status do rei, da rainha e dos suditos. As pessoas se esforcam tanto
para ganhar dinheiro. L4, ndo existem conselheiros, pois vocés recebem a recompensa
desta época. O Pai agora diz a vocés: Filhos, sigam shrimat! Eu vim da terra distante para
este reino impuro e para um corpo impuro. Esta é a terra de Ravan. Eu venho e dou a
heranca a vocés, filhos. Nao obedecer as orientacdes de um Pai assim significa ser
desobediente. Vocés ndo deveriam se angustiar tanto correndo atrds dos vicios. Baba diz:
esses vicios causam tristeza. E Meu dever purificar os impuros. Ele explica com tanto
amor: Comam, bebam, fiquem felizes, mas lembrem-se de que vocés vieram para Shiv
Baba e que vocés estdo sendo sustentados por Ele. Se vocés usarem alguma coisa dada
por seus amigos ou parentes, vocés se lembrardo deles e, assim, seu status serd destruido.
Vocés tém de ser sustentados pela bhandara de Shiv Baba, pelo fogo sacrificial do Pai
purificador, e ndo por lares impuros. Se vocés guardarem alguma coisa que foi dada a
vocés por outra pessoa, voces entdo se lembrardao daquela pessoa. Para isso, foi lembrado:
“Aquilo que € lembrado nos momentos finais...”. Seu estagio deveria ser muito bom.
Enquanto vivem em casa com a sua familia, usem seu intelecto para entender que todos
serdo destruidos. “Meu € apenas um Shiv Baba”. Por acaso voc€s girariam as contas do



rosario de seu pai? Eu relembro vocés, filhos, a se lembrarem de Mim de forma que vocés
recebam muito poder, seus pecados sejam destruidos e voc€s se tornem poderosos. Estes
Lakshmi e Narayan sdo poderosos. Aqueles que sdo poderosos recebem o reino. Baba
relata seu proprio exemplo. Eu adotei doze gurus, e um dos gurus disse: “Acorde de
madrugada e gire as contas de um rosario mil vezes”. Eu entdo disse para ele: “Dé-me
outra hora para fazer isso, pois, sendo, durante o dia eu ficaria cansado nos negdcios etc.”.
Do mesmo modo, vocés também dizem a Baba que ndo conseguem acordar cedo pela
manha. O Pai diz: ndo digam que vocés ndo conseguem permanecer puros nem ficar na
lembranga. Se vocés ndo se lembrarem de Baba, como os seus pecados serdo destruidos?
Vocés definitivamente tém de se tornar satopradhan a partir de tamopradhan. Este € o
ultimo nascimento, portanto, vocés definitivamente t€m de se tornar puros. Se vocés nao
seguirem o shrimat do Pai, que status vocés reivindicardo? Vocés Me chamaram durante
meio ciclo. Agora, Eu estou dizendo a vocé€s para se tornarem puros e se lembrarem de
Mim. Continuem a mostrar o caminho aos outros e também a dar a mensagem a eles. O
Pai diz: Manmanabhav! A morte estd na sua frente. Somente vocés sio chamados de
mensageiros. Ninguém, exceto vocés, brahmins, pode se tornar um mensageiro. O
Purificador, Shiv Baba, veio. Esta escrito: aquele em quem Ele entra. Eles ndo entendem
que o estabelecimento ocorre por meio de Brahma. Serd que Prajapita Brahma existiria na
regido sutil? E aqui que ele se torna puro a partir de impuro. O estabelecimento & feito
com o poder do siléncio, enquanto a destruicdo se dd com o poder da ciéncia. Todos
perguntam como pode haver paz. A alma é a personificacdo de paz. Ela veio aqui para
desempenhar seu papel, portanto, como ela poderia permanecer pacifica aqui? Aquela paz
pode ser experimentada na terra de paz. Aqui, vocés s6 experimentam tristeza. Na idade
de ouro, existem ambas, paz e felicidade. Vocés, filhos, agora estio ouvindo Baba
pessoalmente. O Pai diz: os impuros nunca podem ter um encontro Comigo. De outro
modo, o professor brahmin que traz pessoas assim aqui acumularia esse pecado. (Ha o
exemplo da fada na Corte de Indra.) Na realidade, esta é a Corte de Indra. Todos vocés
sdo diferentes anjos de conhecimento, fadas douradas de conhecimento. Se vocés
fizessem aquilo, as consequéncias seriam piores. Baba proibe vocés de trazerem impuros
para ci. Antigamente, Baba sempre perguntava a quem vinha aqui se eles tinham feito
uma promessa com relacdo a pureza. Eles respondiam: “Ainda estamos nos
empenhando”. Somente quando vocés tiverem fé firme, vocés poderdo ter um encontro
com Baba. Se vocés tivessem um encontro com Baba e depois se entregassem ao vicio,
voces receberiam uma puni¢ao centuplicada. O Pai entenderia que, talvez, ndo esteja em
sua fortuna. O Pai lhes diz como se empenhar para tornar a sua fortuna elevada. Entao,
como ficaria o seu estado se vocé€s nao ouvissem o que um Pai assim lhes diz? O Pai tem
misericérdia, portanto, Ele diz: continuem a se corrigir. Nao deveria ser que, a medida
que avancam, voc€s morram. Deveria haver a preocupacdo de se lembrar do Pai e
remover o fardo de pecado. Achcha. Somente Shiv Baba concede salvacao a todos. Vocés
nao conseguem tirar uma fotografia dEle. Ele sé pode ser visto em uma visao divina. No



entanto, é possivel conhecé-Lo. Achcha.

A voceés, filhos mais doces, amados, hd muito perdidos e agora encontrados: amor,
lembrangas e bom dia da Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste a voces,
filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Criem tal estagio que, no final, vocés s6 se lembrem de um Pai e de ninguém mais.
Deveria permanecer em seu intelecto que tudo isso vai ser destruido.
2. Corrijam-se. Definitivamente, tornem-se puros neste ultimo nascimento. Voce€s
deveriam ter a preocupagao de ndo cometerem mais pecado.

Béncao:

Slogan:

Que — ao manterem o escudo do drama diante de si e se alimentando com a
nutri¢ao de felicidade — vocés sejam constantemente poderosos.

O alimento de felicidade torna as almas poderosas. Diz-se: ndo ha nutri¢ao
como a da felicidade. Para isso, usem muito bem o escudo do drama. Ao
estarem sempre cientes do drama, vocés jamais murchardo e sua felicidade
nunca desaparecerd, pois este drama € benevolente. Portanto, qualquer cena
que ndo pareca ser benevolente, nela também h4 beneficio. Ao entenderem
1Ss0, vocés permanecerdo constantemente felizes.

Aqueles que permanecem distantes da poeira de pensar sobre os outros (par
chintan) e de olhar para os outros (par darshan) sdao verdadeiros diamantes
inestimaveis.

*OMSHANTI**

Sinal Avyakt: Experimentem o estagio completo e perfeito, tal como o Pai Brahma.

Para alcancarem completude e perfei¢do, voc€s tém de render totalmente o ego de seu
corpo. Quando o ego de seu corpo € completamente rompido, pode-se dizer que vocés
tém uma vida completamente rendida. O estagio perfeito daqueles que tém uma vida
assim de rentincia total e rendi¢cao completa € lembrado. Ao se tornarem completos, voceés
retornardo ao lar juntos com BapDada.



